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EleicOes autarquicas adiadas por
1 meés

As eleigcdes municipais foram adiadas para Terca-feira dia 30 de Junho, depois de se
terem registado problemas no recenseamento, boicotes por parte da Renamo e
reclamagdes por parte dos pequenos partidos. A Comissao Nacional de Elei¢ées (CNE)
decidiu sobre o adiamento no dia 12 de Margo, e o Presidente Chissano concordou na

conferéncia de imprensa do dia 13 de Margo.

As eleicOes serao realizadas em 33 cidades e vilas, e tinham sido programadas
para o dia 29 de Maio. Seis partidos, trés coligagdes, e seis listas de cidadaos locais
propuseram-se concorrer para as elei¢gdes focais dentro do prazo original da CNE de 26

de Fevereiro. (veja pagina 3) A Renamo nao aceitou registar-se.
E bem possivel que 0 novo prazo para 0 que as reclamagdes da Renamo, agora

registo de partidos venha a ser o dia 29 de
Marco.

Os trés membros da Renamo na CNE
retiraram-se em Janeiro, depois de afirmarem
que o presidente da CNE, Leonardo Simbine,
nao levou a sério as suas preocupagbes. (Veja
pagina 6)

Numa conferéncia de imprensa do dia 17 de
Margo, o presidente da Renamo, Afonso
Dhlakama, realgou o seu desejo de participar
nas eleigdes locais, evitando assim que se volte
ao tipo de eleigdes monopartidarias da Frelimo
dos anos 1980. Ele realgou que mais
concessbes seriam necessarias; mas parece

reduzidas, podem ser satisfeitas.(Veja pagina 2)

Dhlakama preocupado com 1999
Em entrevista ao Boletim (veja pagina 5), o
Presidente da Renamo Afonso Dhlakama tornou
claro que a retirada da Renamo das eleigbes
locais de 1998 estava relacionada com as suas
preocupagdes em relagdo as eleigbes de 1999.
Que o voto serd administrado da mesma forma
gue nas préximas eleigdes locais, e Dhlakama
exige que se volte ao sistema usado em 1994.
Queremos o que tivemos em 1994 - um STAE
com os representantes dos partidos e uma CNE
com poderes para controlar o STAE, disse o
presidente da Renamo.
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O recenseamento parou em varias areas
quando as brigadas acabaram o fiime das
camaras fotograficas que se usavam pdra as
fotos do B.l. Isto parece ter acontecido devido,
em parte, as temperaturas em alguns lugares
que eram mais altas do que o normal,
estragando assim o filme, e em parte devido ao
facto de as brigadas usarem o filme para tirar
fotografias a familiares e amigos.

Finalmente, nem todos os carros e outro
equipamento estavam prontos para comegar no
dia 10 de Novembro.

Todos foram lentos

Tem havido uma série de reclamagdes devido a
lentidao por parte da CNE, STAE e doadores.
Por exemplo, ¢ STAE existe ha mais de trés
anos e foi claro que os registos de 1994 seriam
necessarios, por isso alguns argumentam que o
STAE devia ter comegado mais cedo a recolher
os registos e descobrir 0 que estava perdido,
para que as correcges podessem ser feitas em
Novembro de 1997 e ndo em Abril de 1998.
Contudo, o processo depende dos fundos
dos doadores, e muitos doadores recusaram-se
a adiantar dinheiro, antes que a revisao de todas
as leis tivesse sido aprovada. Com demoras nos
proccedimentos dos doadores, o dinheiro nao foi

disponibilizado sendo até Setembro, para um
processo que devia comegar em Novembro.

Isto levou a que alguns procedimentos,
incluindo a substituicdo dos livros perdidos e a
marcagao dos limites das cidades, tivessem que
ser feitas depois do recenseamento em vez de
antes.

Também significou que havia tempo
insuficiente para reparar os caros do STAE,
muitos dos quais estavam ainda disponiveis das
eleicOes de 1994,

Mas a CNE também tem sido lenta para
aprovar os procedimentos de correcgéo e outros
assuntos importantes, ao mesmo tempo que o
STAE devia ter feito mais, mesmo sem dinheiro.

A Renamo tem criticado particularmente a
constante lentiddo da CNE e do STAE em
publicar o problema dos livros de
recenseamento perdidos, que ja se sabia desde
os meados do ano passado, mas nao
publicamente admitido até MNovembro. Da
rmesma maneira, a lista dos livros perdidos tem
estado a circular internamente por algum tempo.
mas s0 foi publicada pela primeira vez no dia 13
de Margo quando a Renamo publicou a lista que
antes tinha sido dada aos seus membros da
CNE.

Dhlakama olha para 1999 e 1994

Queremos elei¢bes locais, mas ha coisas que devem ser resolvidas agora para 1999,
disse o Presidente da Renamo Afonso Dhlakama ao Boletim, numa entrevista no dia 10
de Margo, ao explicar porque € que a Renamo inicialmente decidira retirar-se das
eleigbes municipais. Ele sublinhou que a estrutura existente para as elei¢des locais é a
mesma que sera usada para as eleigdes nacionais de 1999, e isso é inaceitavel. Ele
disse que ndo queriam enfrentar o mesmo problema em 1999, por isso retiraram-se

agora para tentar evitar problemas em 1999.

Dhlakama critica muito em particular o6 STAE,
0 secretariado técnico, que o considera
responsavel pela fraude e pela incompeténcia no
processo de recenseamento, o qual € a Frelimo.
“Todo o processo esta nas maos da Frelimo; O
STAE é Frelimo porque o aparelho de estado
ainda ¢ Frelimo,” disse ele.

Quando ele foi perguntado sobre o Alberto
Razul, o director adjunto do STAE, que foi
nomeado para esse posto pela Renamo em
1994 ¢ ainda se mantém no posto e as vezes
substitui o director, o Presidente Dhakama
rejeitou: “ele € um funcionario do estado que tem
agora a confianga da Frelimo; ele n&o tem
nenhuma utilidade para nés. E o STAE tem
centenas de pessoas; uma nao faz diferencga.”

“Qualquer pessoa que pensa que o STAE é
independente niio tem cabega”. E ele disse que
aquele era o mesmo STAE que terdo em 1999.

“Devernos resolver isto agora; ndo podemos ter
o mesmo STAE no préximo ano.”

No ano passado [no parlamento] previmos
que isto havia de acontecer. E por isso que
“tentamos dizer a Frelimo que a lei nao era boa.
Se no ano passado a Frelimo tivesse aberto o
STAE aos nossos técnicos, conforme pedimos,
nao teria havido reclamagfes agora, porque as
pessoas haviam de dizer-me: ‘os teus técnicos
estao 1& dentro™, disse ele.

O Presidente da Renamo argumenta também
que os STAEs provinciais ndo estdo sujeitos ao
controle da CNE porque a CNE s6 existe em
Maputo e nao nas provincias.

Assim ele volta para as reclamagdes feitas
pela Renamo e rejeitadas pela Frelimo no
parlamento quando a lei eleitoral foi aprovada no
ano passado. Nés queremos o que tivemos em
1994 - um STAE com representantes dos
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partidos e uma CNE com poderes para controlar
o STAE.

Ele critica muito em especial o tratamento,
pela CNE e STAE, dos cadernos de
recenseamento perdidos, os quais chamou de
‘brincadeira de mau gosto”. Ele disse que a
CNE e o STAE continuaram a dizer que nao
havia problemas e sé admitiram dificuldades
quando a Renamo as publicou. E quando
comegamos a apresentar as  nossas
irregularidades a CNE, o porta voz deles
comegou a mentir sobre as nossas posigdes, por
isso tivemos que nos retirar, disse ele.

Dhlakama estava particularmente
desapontado com a sua reunido de 9 de Margo
com o Presidente Joaquim Chissano: Eu pensei
que o Presidente havia de trazer solugbes, mas
nao o fez. A Frelimo nao compreendeu. Com
efeito, isto ndo veio até 13 de Margo quando o
Chissano disse que um adiamento de um més
era possivel.

Ao discutir o boicote, Dhlakama disse ao
Boletim que ja avisamos 0SS nNossos
simpatizantes para n&o participarem nas
eleigdes. mas ndo vamos proibir ninguém de
votar; todos tém direito e podem votar.

“Nés somos agora uma oposigao construtiva,
mas a Frelimo esta a puxar-nos para as ruas’,
avisou o Dhlakama. Se a Frelimo nao fizer nada
[para mudar as regras das eleigdes], “isso
significa ditadura”. A Renamo poderia mobilizar
as pessoas para se oporem a ditadura da
Frelimo. Nao queremos fazer isso, mas como
na Europa nés vamos sair @ rua com as
pessoas. Haveria uma desobediéncia civil
generalizada para derrubar o governo.

Reclama¢oes de fraude por

parte da Renamo

O Presidente da Renamo Afonso Dhlakama fez
duas reclamag¢des especificas ao Boletim. Ele
disse que em Mocuba a Frelimo trouxe antigos
combatentes ca Frelimo que vivem a 90 Km
para serem registados, a medida que retiravam
os cartbes de recenseamento dos antigos
combatentes da Renamo, que estao agora
integrados no exército e estacionados nos
quarteis locais.

Muitos diplomatas disseram ao Boletim que
uma equipe da CNE chefiada pelo membro da
Renamo Marcelino (ex-José de Castro) tinha ido
a Mocuba e nao descobriit nenhuma prova de
fraude. Dhiakama disse ao Boletim que a
equipe estava a investigar outra coisa, e ndo as
suas acusasfes. A CNE ainda nao publicou um
relatorio.

O Presidente da Renamo disse também que
as equipes de recenseamento usaram edificios
dos GD (grupos dinamizadores) em Nampula e
Nacala-Porto, @ uma vez que o GD & um corpo

do partido da Frelimo, isto € ilegal. Os oficiais do
STAE desmentem categoricamente que os
edificios do GD tenham sido usados. Esta é
uma reclamagac que podiea ser investigada
independentemente.

Reclamacgoes de fraude
rejeitadas

A comunidade internacional tem rejeitado
terminantemente as reclamag¢des da Renamo
sobre a fraude no recenseamento. Ela aceita
que ha erros e irregularidades. Mas um
embaixador conhecedor da situag@o comentou:
“Eu pedi provas sempre que tive a oportunidade
de analisar as alegagbes, conclui que nao havia
problema. N&ac encontro nenhum fogo por
detras do fumo. Tem havido irregularidades
mas nao beneficiam nenhum partido, € néo vi
nada que indique fraude significativa.”

Renamo deixa a CNE

Os trés membros da Renamo da CNE,
Francisco Marcelino, Jodo Almirante e Juliano
Picardo suspenderam a sua participagio no dia
29 de Janeiro, embora se espere que agora
venham a regressar.

A CNE continuou a funcionar porque tinha
membros suficientes para reunir, conforme
especificado na lei.

Numa carta ao Presidente da CNE, Leonardo
Simbine, fizeram uma objec¢do ao que viram
como sendo falha da CNE em discutir os
problemas do recenseamento eleitoral, e
especialmente a “arrogéncia” do porta-voz da
CNE, Carlos Manuel, ao dizer & imprensa no dia
23 de Janeiro que nenhum partido fizera
protestos formais a CNE e que a CNE nao tinha
motivos para refazer o recenseamento.

A Renamo tinha feito inUmeras reciamacgodes
ao STAE a nivel provincial € nacional. Os trés
membros da CNE sentram que estas
reclamagdes ndo eram levadas a sério, e
objectaram que os comentarios do Dr. Manuel
néo se baseavam numa decisdo da CNE.

Os trés homens da Renamo também
reclamaram que o Dr. Simbine nunca respondeu
a sua carta.

Juliano Picardo sublinhou que a sua retirada
ndo estava ligada ao assunto genérico de
refazer o recenseamento, mas sim a questdes
como os assuntos sdo tratados na CNE, que
sentiram marginalizar os membros da Renamo.

Ele disse que a CNE sé se reunia uma vez
por semana, o que nao era suficiente para fazer
o trabalho, e significava que assuntos como
recenseamento nio eram abordados com
profundidade. Também tornou impossivel fazer
a supervisao adequada ao STAE.
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Podemos voltar para a situagio
de 1994? ‘

A exigéncia da Renamo segundo a qual se deve
voltar aos procedimentos eleitorais de 1994 e
montar uma maquina ecleitoral maior e muito
cara, tem estado a provocar uma controvérsia
substancial.

A linha tomada pelo governo - e largamente
apoiada pelos doadores - tem sido a de que o
processo de paz, internacionalmente apoiado,
acabou com as eleicbes de 1994 e agora
Mogambique & um pais democratico com um
governo e parlamento eleitos.

A comunidade internacional reconhece que
ainda ha uma falta séria de confianga,
especialmente por parte da Renamo. Afonso
Dhlakama disse ao Boletim que leva tempo para
mudar o aparelho de estado e torna-lo
independente doc governo. A Frelimo esta no
poder ha 22 anos, e quatro anos néo é tempo
suficiente para mudar.

Contudo, os diplomatas estao a criticar cada
vez mais o que consideram como sendo a
incapacidade da Renamo de se mover para a
frente, e o facto de ela agir como se ainda
estivesse a negociar um acordo de paz. Eles
acham que Dhlakama ainda sente que os
problemas deviam ser resolvidos entre os dois
lideres, como o foram em 1992-1994. Com
efeito, na sua conferéncia de imprensa de 17 de
Marco, Dhlakama disse que as negociagdes
presentes sobre o retorno ao processo eieitoral,
s30 como as negociagdes de Roma em 1992.

Ha também uma preocupacdo de que a
Renamo ainda sente que ela pode chamar os
diplomatas para resolverem as dificuldades,
como podia fazer quando a comunidade
internacional era uma garantia nao oficial do
processo de paz. Mas essa era ja acabou.

Um diplomata senior disse: “As pessoas
filiam-se num partido para concorrer as eleigdes;
ndo se filiam a um partido politico que esta
sempre a boicotar as eleigbes. O verdadeiro
problema é que a Renamo ainda nac é um
partido, € que o processo democratico em
Mogambique ainda nao produziu uma oposicao
capaz de apresentar uma visao alternativa.”

Contudo, é possivel que seja necessario
tomar medidas para criar confianga, de modo a
que as eleicdes de 1999 venham a correr
suavemente.

Picardo reclamou também que 0os membros
da CNE nao se lhes tinham sido fornecidos
cartbes de identidade especiais da CNE,
conforme é exigido pelas préprias regras da
CNE. E argumentou que os membros da CNE
deviam receber carros e condutores, e que
deviam receber um tratamento protocolar

especial tal como o0 uso da sala VIP no
aeroporto.

Mas na sua perspectiva sobre a CNE,
Picardo fez uma critica ainda mais fundamental
as estruturas, e argumenta a favor da
necessidade de mudar a lei. Ele argumenta que
a CNE devia ser a tempo inteiro e permanente;
se se espera que as pessoas regressem aos
seus antigos postos de trabalho depois de
alguns dias, elas vao reter as antigas fidelidades.
Por exemplo, trés membros da CNE sao
funcionarios do Ministério da Administracao
Estatal, enquanto que Picardo & ele proprio
oficial da Renamo. A CNE s6 funciona em
periodos curtos a volta das elei¢bes, e isto ndo é
tempo suficiente para a CNE aparecer em
conjunto como um o6rgao verdadeiramente
funcional e indenpendente, disse ele.

Em vez disso, as pessoas relém as suas
antigas lealdades e defendem os interesses
partidarios. Quando levantamos problemas de
recenseamento, os membros da Frelimo dizem
"Ah, a Renamo s6 esta a tentar criar confusao”,
disse Picardo.

Ele acha que a CNE nao funciona bem por
causa de lensdes politicas, e leva tempo para as
pessoas aprenderem a trabalhar juntas. A CNE
ndo pode desaparecer pura e simplesmente
entre as eleigdes.

Picardo também defende o retornoc ao
sistema de 1994. A CNE era entao, diz ele, o
corpo executivo, agora o STAE é o corpo
executivo e s6 responde a CNE que ndo tem um
controle real.

Auséncia de observadores
estrangeiros

As “organizacdes sociais” € as “personalidades
de reconhecida idoneidade, experiéncia e
prestigioc” que “sejam nacionais e nao
partidarias” podem ser observadores
independentes das eieigdes locais de 30 de
Junho. Todos os observadores nomeados pelas
organizagdes sociais ‘devem ser de a
nacionalidade Mogambicana™.

A Comissdo Nacional de Eleigdes (CNE)
aprovou o regulamento da observagao no dia 20
de Janeiro e anunciou-0 no dia 5 de Fevereiro.
O regulamento diz que “a observagéo eleitoral
constitui uma actividade importante para o
reforco da objectividade e da credibilidade do
processo eleitoral.”

Os observadores terdo a oportunidade de
observar a campanha, a votacdo e a contagem
{(que tem Ilugar na assembleia de voto,
imediatamente depois do fecho da assembleia
de voto). Podem entrar nas assembieias de voto
e pedir esclarecimentos ao pessoal das eleicdes.
Estao livres de comunicar com os partidos,
candidatos e a sociedade civil em geral.
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Os observadores sao solicitados a transmitir
aos oficiais das eleigdes, informagbes sobre
quaisquer “constatagbes” que se terham
verificado, e fazer um relatério por escrito a CNE
sobre quaisquer “anomalias verificadas”.

As organizagées que cueiram o estatuto de
observador podem requerer pelo menos 15 dias
antes do inicio da campanha eleitoral - isto é, os
reguerimentos devem dar entrada até ao fim de
Maio. Cada observador, quer agindo como
individuo ou como parte de um grupo, deve ter
uma credencial pessoal passada pela CNE.

Os observadores estao livres de visitar uma
ou mais assembleias de voto, mas ndo pode
haver, ac mesmo tempo, mais de cinco
observadores independentes numa assembleia
de voto. Os partidos s&o permitidos ter um
delegado de lista em cada assembieia de votc.

Os observadores que fizerem qualquer coisa
para indicar a sua afiliagdo politica ou apoio
perderao as suas credenciais.

A restricdo aos observadores mogambicanos
e a exclusao de cidadaos estrangeiros € uma
rejeicao explicita de exigéncias feitas por varias
embaixadas, com realce dos Estados Unidos, no
sentido de que pelo menos residentes e pessoal
das ONGs e diplomatas fossem permitidos
cbhservar. A restrigdo & estabelecida no artigo 3
e 10 do regulamento. Sublinha o desejo de que
isto deve ser um assunto entre Mogambicancs, e
ndo uma eleigdo gerida pelos doadores.

Mas os Estados Unidos e outras embaixadas
rejeitaram isto, e agora dizem que as pessoas
com passaportes diplomaticos sdc isentos das
leis nacionais, e por isso os dipiomatas (e seus
conjuges) tém o direito de entrar nas
assembleias de voto mesmo sem permisséo, e
que vao fazer isso. As negociagdes com a CNE
continuam.

Mog¢ambique precisa alivio de
divida de mais US$ 180 m

Apesar das negociagdes intensas, Mogambique
ainda ndo recebeu o alivio da divida ao abrigo da
iniciativa da HIPC (Paises Pobres Altamente
Endividados). A HIPC foi estabelecida pelo
Banco Mundial € pelo FMI para os paises mais
pobres, e esta foi a primeira vez que estas
instituicbes  multilaterais  concordaram em
cancelar uma divida.

Sob a HIPC, o encargo da divida
Mogambicana é considerado “sustentavel” se for
reduzido a 200% das exportagdes anuais, € 0
servigo anual de divida a 20% das exportagdes.
Para alcancar isto, até 80% da divida pode ser
cancelada. Mas estes nimeros ndo se somam.
Mogambique precisa de facto de 90% do
cancelamento da divida para alcangar o nivel de
“sustentabilidade”.

Niamero de assentos

Para todas as cidades e vilas, a excepgdo de
Maputo, o numero de assentos na assembleia
local é determinado pelo numero de eleitores.
Para as 33 cidades e vilas o namero de
assentos € o seguinte:

Maputo 59
Matola 43
Manhica 13
Xai-Xai 31
Chibuto 17
Chokwé 17
Manjacaze 13
Inhambane 17
Maxixe 31
Vilanculos 13
Beira 44
Dondo 21
Marromeu 13
Chimoio 39
Manica 13
Catandica 13
Tete 31
Moatize 13
Quelimane 39
Mocuba 21
Gurué 17
Milange 13
Nampula 41
Nacala 39
Angoche 21
Monapo 21
llha de Mogambique 17
l.ichinga 21
Cuamba 21
Metangula 13
Pemba 31
Montepuez 17
Mocimboa da Praia 17
-

Os doadores bilaterais reuniram-se em Paris
no dia 21 de Janeiro, e ndo conseguiram chegar
a um acordo. A Alemanha, a Franga e o Japao
opuserarn-se a qualquer cancelamento superior
a 80%, mesmo que o resuitado ndo venha a ser
sustentavel. (A reunido de Paris foi mais ou
menos antes do aniversario dos 45 anos do
acordo de Londres de 1953 sobre a divida
Alem3. Nessas negociagdes, a Alemanha
argurnentara que 10% do servigo de divida para
exportar nao era sustentavel e os aliados
concordaram em cortar a divida para
precisamente 5% - um quario daquilo que a
Alemanha diz que Mogambique devia pagar.)

Depois de negociagdes extensas em Paris,
os credores bilaterais chegaram a um acordo
que continua confundido e confuso. Para
alcangar um nivel “sustentavel,” o Clube de Paris
precisaria de cancelar 90% da divida
Mogambicana. Isto custaria ao Clube de Paris
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um valor extra de $270 milhdes, e os paises fora
do Clube de Paris e bancos comerciais mais um
valor de $80 milhdes (uma reducgdo totai de 350
milhbes).

No fim, o Ciube de Paris sé concordou em
dar mais $170 milhdes numa mistura de alivio de
divida, trocas e ajuda. Isto deixou em falta $1C0
milhdes com mais perguntas sobre os outros
380 milhdes.

Entretanto, Mogambique ndo ganha nenhum
dinheiro do acordo da HIPC, porque os
pagamentos de divida “sustentavel” no futuro
serdo maiores do que o servigo de divida que
Mogambique esta agora a pagar.

Revisao Literdria

Guide to Mozambique por Philip Briggs, 1997, Brabt
Publications, 41 Nortoff Rd, Chalfont St Peter SL9
OLA, England, £11,95, pp 230, ISBN  1-898323-45-
3.
Guide to Mozarnbique por Mike Slater, 1997, Struik
Publications, 80 Mckenzie St, Cape Town 8001, pp
176, ISBN 1-86872-013-6.

Mozambique - Globetrotter Travel Guide por Mike
Slater, 1997, New Holland, 24 Nutford Pi, London
W1H 6DK & Struik. Cape Town, pp 128 (pocket size),
ISBN 1-85368-452-2.

A publicacdo de trés livros-guia € uma clara indicagdo
de que a guerra acabou, e Mogambigue esta ja a
tornar-se num destino turistico importante.

Ambos os autores sdo Sul Africanos que gostam
de Mogambique. Todos os trés livros-guia sao
razoaveis e fornecem todas as informagbes
essenciais, com listas de hoteis, restaurantes e
mapas; néo encontrei grandes erros. O guia
Globetrotter & suficientemente pequeno para caber
no bolso, mas isso limita as suas informagdes. Ele
cobre principalmente o sul do Rio Zambeze.

Dos dois guias de tamanho maior, prefiro a versio
de Philip Briggs. Os seus mapas de cidades e vilas
s&0 mais claros, mesmo indo para lugares pequenos
coemo o Alto Molocué e mostrar pontos importantes
de interesse turistico, restaurantes, etc. O guia de
Briggs também contém mais informagdes e cobre
melhor o norte de Mogambique; por exemplo, ele
relata correctamente como chegar a |bo e onde
encontrar acomodagao.

Também achei Briggs mais simpatico. Ele
comega por sublinhar que “a guerra de Mogambique
ndo era de maneira nenhuma civi,b mas uma
continuagdo da luta do apartheid e da guerra fria
desencadeadas no territorio de uma nagdo Africana
obscura.”

Achei o Slater um pouco arrogante, tal como os
Sul Africanos sdo em Mogambique. Por exemplo,
Slater pée maior énfase em turistas serem obrigados
a pagar mais e precisarem de regatear, enquanto que
o Briggs € mais equilibrado no assunto.

Guido das Autarquias Locais, por Armando
Teixeira Alves & Beneditc Ruben Cossa, 1997,
Ministério da Administragdo Estatal (MAE) & GTZ,
1997, pp 55.

E um guia claro para os concelhos e eleigdes locais;
é feito em forma de perguntas e respostas. E menos

detalhado do que o Guia Basico da AWEPA, mas
contem o essencial.

Mogambique: perspectivas sobre a ajuda e o
sector civil, ed David Sogge, 1997,
Gemeanschappelijk Overleg Medefinanciering
(GOM), PO Box 77, 2340 AB Oegstgeest, The
Netherlands, Dfi 25, pp 241, ISBN 90-802625-0-1.
(Edigdo Inglesa: Mozambique: Perspectives on aid
and the civil sector, ISBN 90-802625-8-7.
brevemente).

Uma tentativa de escritores principalmente
Mogambicanos de otharem para a interacgdo da
ajuda e da sociedade civil (particularmente ONGs)
encontra um forte criticismo por parte de agéncias
estrangeiras. O estudo foi financiado pelo GOM, uma
coligagdo de quatro ONGs Holandesas, e seria
interessante ver como é que eles vio responder as
vozes de Mogambique.

José Negrao, por exemplo, destroe alguns dos
mitos sobre 0s quais as ONGs estrangeiras baseiam
o seu trabalho, e propbe pontos de partida
alternativos. Yussuf Adam e Humberto Coimbra
apontam para as contradigbes entre o discurso das
ONGs internacicnais e o seu trabalho no terreno -
eles dizem que querem aliviar a pobreza, mas eles
tendem a trabalhar nos distritos mais ricos. Adam e
Coimbra fazem ver que os seus proprios estudos
rurais extensos mostram que os pobres colocam
consideragbes econdmicas (estradas, lojas,
comercializagéo, aumento de rendimentos) no ponto
mais alto e colocam a saude e a educagdo no ponto
mais baixo. ao passo que o0s doadores dac mais
importancia 4 saude e educagdo. Tinie van Eijs e
Teresinha da Silva, escrevendo sobre equeles
sectores sociais. fazem um apelo apaixonado para
que “as agéncias de ajuda, antes de tudo o mais,
devolvam a direcgac e a lideranga do processo aos
Mogamhicanos.”

‘Boletim sobre o Processo de Paz em Mogambique’ foi traduzido
por Ardo Litsure.
Titulo Original: ‘Mozambique Peace Process Bulletin’
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